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Art. l 

l. Il capoluogo del Comune di Bleggio Inferio­
re è trasferito dalla frazione di Comighello alla fra­
zione di Ponte Arche. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti­
no Ufficiale della Regione. È fatto obbligo a chiun­
que spetti di osservarla e di farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 5 dicembre 1986 

Il Presidente della Giunta regionale 
BAZZANELLA 

Visto: 
Il Commissario del Governo 

per la Provincia di Trento 


L. Musumeci 

LEGGE REGIONALE 5 dicembre 1986, n. lO 

Autorizzazione alla ulteriore sottoscrizione a favo­
re del fondo di dotazione della sezione autonoma per il 
credito agrario di miglioramento del . Mediocredito 
Trentino - Alto Adige 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

1. I conferimenti della Regione al Fondo di 
dotazione della Sezione autonoma per il credito agra­
rio di miglioramento del Mediocredito Trentino - Al­
to Adige sono ulteriormente aumentati di lire 525 
milioni. 

Art. 2 

l. L'Istituto Mediocredito Trentino - Alto Adi­
ge, in deroga al contenuto dell'ultimo comma del­
l'articolo 28 del proprio statuto, è autorizzato a ver­
sare alla Regione Trentino - Alto Adige ed alle Pro­
vincè autonome di Trento e di Bolzano una quota, 
fino alla concorrenza massima rispettivamente di 
lire 525 milioni, di lire 274 milioni e di lire 261 

. Art. l 

Der Hauptort der Gemeinde Bleggio Inferiore 
wird von der Fraktion Comighello in die Fraktion 
Ponte Arche verlegt. 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region 
veroffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, 
es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine Be­
folgung zu sorgen. 

Trient, den 5. Dezember 1986 

Der Prasident des Regionalausschusses 
BAZZANELLA 

Gesehen: 
Der Regierungskommissar 


fiir die Provinz Trient 

L. Musumeci 

REGIONALGESETZ vom 5. Dezember 1986, Nr. lO 

Ermachtigung zur weiteren Zeichnung von Antei­
len am Dotationsfonds der Autonomen Sektiòn fur 
landwirtschaftliche Meliorierungskredite der Investi· 
tionsb~mk Trentino - Sudtirol 

DER REGIONALRAT 
I 

hat das folgende Gesetz genehmigt, 

DER PRÀSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

beurkundet es: 

Art. l 

l. Die von der Region eingebrachten Anteile 
am Dotationsfonds der autonomen Sektion fiir land· 
wirtschaftliche Meliorierungskredite der Investi· 
tionshank Trentino - Siidtirol werden um weitere 
525 Millionen Lire erhoht. 

Art. 2 

l. Die Investitionsbank Trentino· Siidtirol 
wird in Abweichung vom lnhalt des letzten Absat· 
zes des Art. 28 ihrer Satzung ermachtigt, der Re­
gion Trentino - Siidtirol und den autonomen Provin­
zen Trient und Bozen eine Quote his zum Hochst­
maB von 525 Millionen Lire, 274 Millionen Lire 
bzw. 261 Millionen Lire der his zum 31. Dezember 
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milioni, dei dividendi accantonati a tutto il 31 di­
cembre 1985 sui fondi di riserva speciale istituiti 
presso lo stesso Mediocredito ~ di pertirienza degli 
enti 'medesimi. 

Art. 3 
\ 

L'Alla copertura dell'onere derivante dall'ap­
plicazione dell'articolo l della presente legge si prov­
vede con l'importo di lire 525 milioni che verrà 
introitato nel bilancio regionale in forza del prece­
dente articolo 2. 

La presente legge sarà pubblicata nel Bolletti­
nò Ufficiale della Regione. È fatto obbligo a chiun­
que spetti di osservarla e dI farla osservare come 
legge della Regione. 

Trento, 5 dicembre 1986 

Il Presidente della Giunta regionale 
BAZZANELLA 

Visto: 
n Commissario del Governo 
per la Provincia di Trento 

L. Musumeci 

LEGGE REGIONALE 6 dicembre 1986, n. Il 

Modifiche ed integrazioni alla legge regionale 6 
aprile 1956, n. 5, e successive modificazioni «Leggi re· . 
gionali sulla composizione ed elezione degli organi del· 
le amministrazioni comunali» ed alla legge regionale 8 
agosto 1983, n. 7, e successive modificazioni «Leggi 
regionali per l'elezione del consiglio regionale)) 

IL CONSIGLIO REGIONALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

TITOLO I 

Modifiche ed integrazioni alla legge regionale 6 

aprile 1956, n. 5, e successive modificazioni 


«Leggi regionali sulla composizione ed elezione 

degli organi delle amministrazioni comunali» 


1985 auf den bei der Investitionsbank gebildeten 
besonderen Riicklagen zur Verfiigung dieser Kor­
perschaften zuriickgelegten Gewinnanteile auszu· 
zahlen. 

Art. 3 

. Die sich aus der Anwendung des Art. l dieses 
Gesetzes ergebende Ausgabe wird durch den Betrag 
von 525 Millionen Lire gedeckt, der kraft des vor· 
stehenden Art. 2 im Haushalt der Region verein· 
nahmt wird. 

Dieses Gesetz· wird im Amtsblatt der Region 
veroffentlicht. Jeder, dem es obIiegt, ist verpflichtet, 
es ais Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine Be­
folgung zu sorgen. 

Trient, den 5. Dezember 1986 

Der Priisident des Regionalausschusses 
BAZZANELLA 

Gesehen: 
Der Regierungskommissiir 


fiir die Provinz Trient 

L. Musumeci 

REGIONALGESETZ vom 6. Dczember 1986, Nr. Il 

Anderungen und Erganzungen zum Regionalge­
setz vom 6. Aprii 1956, Nr. 5 und den nachfolgenden 
Anderungen (cRegionalgesetze Ober die Zusammenset· 
zung und Wahl der Gemeindeorganeu und zum Regio­
nalgesetz vom 8. August 1983, Nr. 7 und den "achfol· 
genden Anderungen «Regionalgesetze uber die Wahl 
des Regionalrats)) 

DER REGIONALRAT 

hat das folgende Gesetzgenehmigt, 

DER PRÀSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

beurkundet es: 

I. TITEL 

Anderungen und Ergiinzungen zum 
Regionalgesetz vom 6. April 1956, Nr. 5 und 

den nachfolgenden Anderungen «Regionalgesetze 
iiber die Zusammensetzung und Wahl der 

Gemeindeorgane» 




